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Limitation
The subject of these installation and operating instructions is the adiabatic atomiser humidifier 
Defensor ABS3. The various accessories are only described insofar as this is necessary for proper 
operation of the equipment. Further information on accessories can be obtained in the respective 
instructions.

These installation and operating instructions are restricted to the installation, commissioning, 
operation, servicing, and trouble-shooting of the Defensor ABS3 and is meant for well trained 
personnel being sufficiently qualified for their respective work.

The installation and operating instructions are supplemented by various separate items of docu-
mentation. Where necessary, appropriate cross-references are made to these publications in the 
installation and operating instructions.

1	 Introduction

We thank you for having purchased the adiabatic atomiser humidifier Defensor ABS3.

The Defensor ABS3 incorporates the latest technical advances and meets all recognized safety 
standards. Nevertheless, improper use of the adiabatic air humidifier Defensor ABS3 may result in 
danger to the user or third parties and/or impairment of material assets.

To ensure a safe, proper, and economical operation of the Defensor ABS3, please observe and 
comply with all information and safety instructions contained in the present installation and operating 
instructions as well as in the separate documentations of the components installed in the humidifica-
tion system.

If you have questions, which are not or insufficiently answered in this documentation, please contact 
your Defensor supplier. They will be glad to assist you.

1.2	 Notes on the installation and operating instructions

1.1	 To the very beginning
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Symbols used in this manual

CAUTION!
The catchword “CAUTION” designates notes in this installation and operating instructions that, if 
neglected, may cause damage and/or malfunction of the unit or other material assets. 

 WARNING!
The catchword “WARNING” used in conjunction with the general caution symbol designates safety 
and danger notes in this installation and operating instructions that, if neglected, may cause to 
injury to persons.

 DANGER!
The catchword “DANGER” used in conjunction with the general caution symbol designates safety 
and danger notes in this installation and operating instructions that, if neglected, may lead to severe 
injury or even death of persons.

Safekeeping
Please safeguard these installation and operating instructions in a safe place, where they can be 
immediately accessed. If the equipment changes hands, the documentation must be passed on to 
the new operator. 

If the documentation gets mislaid, please contact your Defensor supplier.

Language versions
These installation and operating instructions are available in various languages. Please contact your 
Defensor supplier for information.

Copyright protection
The present installation and operating instructions is protected under the Copyright Act. Passing-on 
and reproduction of the manual (or part thereof) as well as exploitation and communication of the 
contents are prohibited without written permission by the manufacturer. Violation of copyright terms 
is subject to legal prosecution and arises liability for indemnification.

The manufacturer reserves the right to fully exploit commercial patent rights.
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8	 Taking out of service/Disposal

8.1	 Taking out of service

If the Defensor ABS3 must be replaced or if the humidification system is not needed any more, 
proceed as follows:

1.	 Take the appliance out of operation as described in chapter 5.3.

2.	 Have the appliance (and all other system components, if necessary) unmounted by a qualified 
service technician. 

8.2	 Disposal/Recycling

In conformance with the European Directive 2002/96 EC on Waste Electrical and Elec-
tronic Equipment (WEEE) this device may not be disposed of in domestic waste.
This also applies to countries outside the EU, per their specific requirements.

Please dispose of this product in accordance with local regulations at the collecting 
point specified for electrical and electronic equipment.

If you have any questions, please contact the responsible authority or the distributor 
from which you purchased this device.

Should this appliance be passed on to other parties (for private or professional use), 
the content of this regulation must also be related.

Thank you for your contribution to environmental protection.
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9	 Product specifications

9.1	 Technical data

Humidification capacity 1.1 ... 1.6 l/h
Unit voltage 230V / 50/60Hz or

115V / 50/60Hz
Power consumption 0.23 kW

(0.3 kW with optional anti-freeze kit)
Air circulation 280 m3/h (77.8 l/s)
Content water reservoir 0.055 l
Unit weight 17.6 kg
Connector water supply R 3/4" outside thread
Connector water drain ø 10 mm
Admissible pressure water supply 1...10 bar
Admissible temperature water supply 5...45 °C
Water quality Tap water or  

fully demineralised water
Admissible operation temperature/humidity  +1 ... +35 °C / 0 ... 100 %rh
Admissible operation temperature/humidity
(with optional anti-freeze kit)

 –2 ... +35 °C / 0 ... 100 %rh

Admissible storage temperature/humidity  –10 ... +60 °C / 0 ... 80 %rh
Type of protection IPX4
Conformity CE mark

9.2	 Dimensions

120° version

A B C D
Dimensions in mm 565 505 530 610

360° version

A B C
Dimensions in mm 565 505 530

 D

 A

 C B

 A

 B  C
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9.3	 Declaration of conformity

Walter Meier (Climate International) Ltd 

Talstrasse 35–37 

8808 Pfäffikon, Switzerland 

Tel. +41 55 416 61 11, Fax +41 55 416 62 62 

international.climate@waltermeier.com, www.waltermeier.com 

EC 
Konformitätserklärung Declaration of conformity Déclaration de conformité 

  
Wir,  
Walter Meier (Klima International) AG 
CH-8808 Pfäffikon SZ  
erklären in alleiniger Verantwortung,  
dass das Produkt

We,  
Walter Meier (Climate International) Ltd. 
CH-8808 Pfäffikon SZ 
declare under our sole responsibility, that 
the product

Nous,  
Walter Meier (Climat International) SA 
CH-8808 Pfäffikon SZ 
déclarons sous notre seule 
responsabilité, que le produit

Defensor ABS3 

auf das sich diese Erklärung bezieht, 
mit den folgenden Normen oder 
normativen Dokumenten 
übereinstimmt  

to which this declaration relates is in 
conformity with the following standards or 
other normative standards 

auquel se réfère cette déclaration est 
conforme aux normes ou autres 
documents normatifs 

   

EN 61000-6-2 
EN 61000-6-3 
EN 60335-1 

  
und den Bestimmungen der folgenden 
Richtlinien entspricht 

and is corresponding to the following 
provisions of directives  

et est conforme aux dispositions des 
directives suivantes 

   

2006 / 95 / EC 
2004 / 108 / EC

Pfäffikon, March 03, 2009 

Walter Meier (Climate International) Ltd 

Pierre Bruggmann 

Head of Development 
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Notes



Notes
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